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Bienvenue dans la lettre d'information XMPP, ravie de vous retrouver ! Ce numéro couvre le mois de juin 2025.


Tout comme cette lettre d'information, de nombreux projets et leurs efforts au sein de la communauté XMPP sont le résultat du travail bénévole de certaines personnes. Si vous êtes satisfait des services et des logiciels que vous utilisez, n'hésitez pas à les remercier ou à aider ces projets ! Vous souhaitez soutenir l'équipe de la lettre d'information ? Lisez en bas de page.
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Annonces de la XSF

Devenir membre de la XSF


Si vous souhaitez devenir membre de la XMPP Standards Foundation, merci de postuler avant le 17 août 2025 à 00h00 UTC.

Événements XMPP



	
DebConf25 : La 26e conférence Debian se tiendra à Brest, en France, du 14 au 19 juillet 2025, et proposera :


	
Messagerie instantanée fédérée, 100 % debianisée par Elena Grandi. Une courte présentation (20 minutes) qui aura lieu dans la salle Grand amphi le lundi 14 juillet à 18h00.

	
Session Jabber/XMPP BoF, animée par Martin. Une réunion BoF (Birds of a Feather) (45 minutes) qui aura lieu dans la salle « B03-035 » le lundi 14 juillet à 14h00.





	
XMPP Italian happy hour [IT] : réunion web mensuelle italienne sur XMPP, tous les troisièmes lundis du mois à 19h00 UTC+2 (événement en ligne, avec mode réunion web et diffusion en direct).



Vidéos XMPP


Comunicación Libre, Segura y Descentralizada: Taller abierto de XMPP par Gnuxero pour le Club de Software Libre. [ES]

Articles XMPP



	
Introducción a XMPP - Capítulo 1 par Jacobo Da Riva Muñoz. [ES]

	
Introducción a XMPP - Capítulo 2 - OMEMO par Jacobo Da Riva Muñoz. [ES]

	
Introducción a XMPP - Capítulo 3 - Groupes par Jacobo Da Riva Muñoz. [ES]

	
Mensajería segura y abierta mediante CONVERSATIONS Xmpp sur alt43.es. [ES]

	
Recuperando a soberania e a privacidade da sua comunicação pessoal e corporativa par Isadora Ribeiro. [PT_BR]

	
Atténuer les MITM dans XMPP par Amolith pour le blog JMP.

	
Configuration de Slidge Gateway avec Openfire pour une utilisation avec Whatsapp, Matrix et Telegram par surfbum pour la communauté Ignite Realtime.

	
Mots de passe par application dans Tigase tiré des publications Tigase.

	
Rejoignez la communauté XMPP-IT : votre aide est importante ! La communauté XMPP-IT lance un appel à collaboration active. Pas besoin d'être un expert, ce n'est pas un travail rémunéré, juste une participation partagée. De la traduction à la test de logiciels, en passant par la rédaction de contenu wiki ou la contribution au code, il y a de la place pour tout le monde. [IT]



Actualité des logiciels XMPP

Clients et applications XMPP



	
Cheogram a publié la version 2.17.10-2 pour Android.

	
Converse.js a publié la version 11.0.1 de son client de chat XMPP open source et basé sur le Web. La version bureau peut être téléchargée ici. N'oubliez pas de consulter le lien de publication pour plus de détails !

	
Gajim a publié la version 2.3.0 (2.3.1 et 2.3.2) avec un tout nouveau look mettant en vedette Adwaita, ajoutant de nouvelles fonctionnalités, des améliorations, de nombreux changements et des corrections de bogues. Rendez-vous dans leur section actualités pour plus d'informations. Et n'oubliez pas de lire le journal des modifications pour tous les détails !
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Libervia a reçu un financement de NLnet pour « mettre en œuvre une architecture sans serveur (avec RELOAD) et réduire l'exposition des métadonnées » (Serverless and Metadata Reduction for XMPP). Ce projet permettra de réduire l'exposition des métadonnées et de mettre en place une communication décentralisée et sans serveur. Les travaux se concentreront sur les spécifications de chiffrement de bout en bout pour les informations de la liste de contacts. Ces changements seront mis en œuvre dans l'écosystème Libervia grâce à l'intégration de Tor, qui contribuera à anonymiser les connexions et à réduire le suivi des adresses IP. Un deuxième domaine d'intérêt consiste à faire progresser la communication sans serveur en mettant en œuvre le protocole RELOAD XEP-0415 et en tirant parti de l'authentification de bout en bout via XEP-0416 et XEP-0417. Ce projet renforcera la confidentialité et la disponibilité de XMPP et Libervia, permettant leur utilisation dans des environnements où les serveurs peuvent être indisponibles ou inaccessibles.

	
Monocles a publié les versions 2.0.8, 2.0.9, 2.0.10 et 2.0.11 de son client de chat pour Android, qui intègrent de nombreuses nouvelles fonctionnalités et corrections.

	
Prose a publié les versions 0.10.2 et 0.11.0 de son interface web prose-web-app.



Serveurs XMPP



	La communauté Ignite Realtime est ravie d'annoncer la sortie des dernières versions de son célèbre serveur XMPP open source. Openfire 5.0.0 vient de sortir, immédiatement suivi par Openfire 5.0.1 qui devrait le remplacer. Les nouvelles versions sont dotées d'une multitude de nouvelles fonctionnalités, d'améliorations et de corrections de bogues qui améliorent ses performances, sa sécurité et sa convivialité. Vous pouvez télécharger Openfire 5.0.1 directement depuis le site web et lire la documentation pour commencer. N'oubliez pas de consulter le journal des modifications pour obtenir la liste de toutes les modifications qui ont été apportées !

	
MongooseIM a publié la version 6.4.0 de sa solution de messagerie instantanée d'entreprise. Cette version apporte de nouvelles fonctionnalités, des modifications, diverses corrections et améliorations. Pour plus d'informations, consultez le journal des modifications et la documentation.



Bibliothèques et outils XMPP



	Les versions 0.2.15 et 0.2.16 de go-xmpp ont été publiées.

	Les versions 13.0.0 et 14.0.0 de peertube-plugin-livechat ont été publiées.



Extensions et spécifications


La XMPP Standards Foundation développe des extensions pour XMPP dans sa série XEP en plus des RFC XMPP. Des développeuses, développeurs et experts en standards du monde entier collaborent sur ces extensions, en élaborant de nouvelles spécifications pour des pratiques émergentes et en affinant des méthodes existantes. Proposées par n’importe qui, celles qui rencontrent un grand succès deviennent Finales ou Actives, selon leur type, tandis que d’autres sont soigneusement archivées comme Reportées. Ce cycle de vie est décrit dans XEP-0001, qui contient les définitions formelles et canoniques des types, états et processus. En savoir plus sur le processus des standards. La communication autour des standards et des extensions a lieu sur la liste de diffusion des standards (archive en ligne).

Extensions proposées


Le processus de développement des XEP commence par la rédaction d'une idée et sa soumission à l'éditeur XMPP. Dans les deux semaines qui suivent, le Conseil décide d'accepter ou non cette proposition en tant que XEP expérimentale.



	
Data Policy


	Ce document spécifie les métadonnées relatives à la manière dont une entité traite ses données (chiffrement, conservation des données, etc.).





	
Data Forms File Input Element


	Cette spécification définit un élément qui peut être utilisé avec des formulaires de données pour permettre aux utilisateurs de télécharger un ou plusieurs fichiers.







Nouvelles extensions



	Aucune nouvelle XEP ce mois-ci.



Extensions déférées


Si une XEP expérimentale n’est pas mise à jour pendant plus de douze mois, elle sera retirée de la catégorie Expérimental pour être classée comme Déférée. Si une mise à jour intervient, la XEP sera replacée dans la catégorie Expérimental.



	Aucune XEP déférée ce mois-ci.



Extensions mises à jour



	Version 0.1.4 de la XEP-0284 (Shared XML Editing)


	Correction de la section registrar.

	Amélioration de la mise en forme du glossaire.

	Ajout des balises <state/> manquantes dans les exemples.

	Rédaction d'un schéma XML. (egp)





	Version 0.9.0 de XEP-0384 (OMEMO Encryption)


	Les étiquettes des appareils doivent être signées.

	Autorisation des listes d'appareils vides dans le schéma XML.

	Reformulation des considérations de sécurité pouvant être interprétées comme interdisant les mécanismes de confiance tels que BTBV/TOFU.

	Ajout d'une section sur la gestion de l'absence d'abonnement de présence.

	Suppression de la référence à omemo-session-healing (th).





	Version 1.0.3 de XEP-0388 (Extensible SASL Profile)


	Ajout de minOccurs=“0” manquant à additional-data dans <continue/>  dans le schéma XML. (lnj)





	Version 0.1.1 de XEP-0485 (PubSub Server Information)


	Correction des références à l'identifiant XEP. (gdk)





	Version 0.1.1 de XEP-0498 (Pubsub File Sharing)


	Correction du nom abrégé erroné et ajout de balises. (jp)







Derniers appels


Les derniers appels sont lancés une fois que tout le monde semble satisfait de l'état actuel d'une XEP. Une fois que le Conseil a décidé si la XEP semble prête, l'éditeur XMPP émet un dernier appel pour recueillir des commentaires. Les commentaires recueillis lors du dernier appel peuvent aider à améliorer la XEP avant de le renvoyer au Conseil pour qu'il passe à l'étape Stable.



	Aucun dernier appel ce mois-ci.



Extensions stables



	Aucune XEP n’est passée à Stable ce mois-ci.



Extensions dépréciées



	Aucune XEP n’a été dépréciée ce mois-ci.



Extensions rejetées



	Aucune XEP n’a été rejetée ce mois-ci.



Partagez les nouvelles


N'hésitez pas à partager ces nouvelles sur d'autres réseaux :



	Mastodon

	Twitter

	YouTube

	LinkedIn

	Instance Lemmy (non officiel)

	Reddit (non officiel)

	Page Facebook XMPP (non officielle)




Consultez également notre flux RSS !


Vous recherchez des offres d’emploi ou souhaitez engager une personne en tant que consultante professionnelle pour votre projet XMPP ? Consultez notre tableau des offres d’emploi XMPP.

Contributions et traductions de la lettre d'information


Il s’agit d’un effort communautaire, et nous souhaitons remercier les bénévoles pour leurs contributions. Le bénévolat et les traductions dans d'autres langues sont les bienvenus ! Les traductions de la lettre d'information XMPP seront publiées ici (avec un certain délai) :



	Anglais (original) : xmpp.org


	Contributions générales : Adrien Bourmault (neox), Alexander "PapaTutuWawa", Arne, cal0pteryx, emus, Federico, Gonzalo Raúl Nemmi, Jonas Stein, Kris "poVoq", Licaon_Kter, Ludovic Bocquet, Mario Sabatino, melvo, MSavoritias (fae,ve), nicola, Schimon Zachary, Simone Canaletti, singpolyma, XSF iTeam






	Français : jabberfr.org et linuxfr.org


	Traductions : Adrien Bourmault (neox), alkino, anubis, Arkem, Benoît Sibaud, mathieui, nyco, Pierre Jarillon, Ppjet6, Ysabeau






	Italien : notes.nicfab.eu


	Traductions : nicola






	Espagnol : xmpp.org


	Traductions : Gonzalo Raúl Nemmi






	Allemand : xmpp.org


	Traductions : Millesimus








Aidez-nous à construire la lettre d'information


Cette lettre d'information XMPP est produite de manière collaborative par la communauté XMPP. Chaque numéro mensuel de la lettre d'information est rédigé dans ce pad simple. À la fin de chaque mois, le contenu du pad est fusionné dans le dépôt GitHub de la XSF. Nous sommes toujours ravis d'accueillir des contributions. N’hésitez pas à rejoindre la discussion dans notre chat de groupe Comm-Team (MUC) et à nous aider à maintenir cet effort communautaire. Vous avez un projet et souhaitez partager vos actualités ? Pensez à partager vos nouvelles ou événements ici pour les promouvoir auprès d’un large public.


Tâches que nous réalisons régulièrement :



	recueillir des nouvelles dans l’univers XMPP

	rédiger des résumés brefs des actualités et événements

	résumer les communications mensuelles sur les extensions (XEPs)

	réviser le brouillon de la lettre d'information

	préparer des images pour les médias

	traduire

	communiquer via les comptes sur les réseaux sociaux



Projets hébergés fiscalement par la XSF


La XSF propose un hébergement fiscal pour les projets XMPP. Veuillez postuler via Open Collective. Pour plus d'informations, voir le billet d'annonce. Projets actuels que vous pouvez soutenir :



	Mellium Co-op

	Bifrost bridge

	Prav

	diasp.in



Licence


Cette lettre d'information est publiée sous la licence CC BY-SA.






EPUB/imageslogoslinuxfr2_plusieur.png





EPUB/nav.xhtml

    
      Sommaire


      
        
          		Aller au contenu


        


      
    
  

EPUB/dfb1231d8ce6ca72bec9e4871447cdfc0c7079a74ff5cf6218be8daa.png
- Gajim ® v A

L éFriends & Family 3 Q. JDu“a £ A &
‘ Q search.. v e
Julia 13:01 ©
Pinned

W Hey, have you thought about what we should cook for dinner tonight?
Julia ... 1 min ago

. Qa Me: Yes, please! Maybe some bell p...

Note to myself Mi
+ Me: Collect the mail

Romeo 13:02 ¥
Twas thinking we could try something new.

Julia 13:03 ©
Yeah, sounds good. What cuisine are you in the mood for?

Conversations
Romeo 13:03 ®

e Heinrich Just now How about something Asian? Maybe Thai or Japanese?
Thanks a lot & 2]
.. “Birthday Party 12:09 Ooh, I like that. Thai sounds great. Maybe a green curry?
julia: Alright! @ o
Bob. 12:04
Me: @& Romeo 13:04 W
Perfect! I have some coconut milk and curry paste at home. Should we also make some jasmine rice?
Eric 12:03

Julia 13:05 ©
Definitely. It'll go well with the curry. Do you want me to pick up some veggies on the way?

Me: That's true

2. Bike Shedding 12:00

julia: See you tomorrow! Romeo 13:05 @

Yes, please! Maybe some bell peppers and green beans.

[ ]
e
[ ]
@ Julia 1304 © L 2L MR
[ ]
e
[ ]

2. Gajim 10:41
& Me: Absolutely! Ju
2 Channel su

B o o Q9 D






EPUB/imagessections66.png





